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A decisdo do Tribunal Superior de Xustiza de Galicia sobre os véarios recursos (da Mesa
pola Normalizacion Lingiiistica, da CIG e doutras entidades) contra o Decreto de Pluringiiismo do
governo de Feijoo, e as interpretacdes publicas sobre esta sentenca, sdo muito reveladoras do papel
do discurso cientifico sobre a lingua na Galiza, e das constrigdes que operam sobre a sua
aplicabilidade a politica. Tanto o Decreto quanto a sentenga situam o trabalho sociolinguistico como
uma excrescéncia subordinada a politica do partido no governo, e fazem duvidar, verdadeiramente,
de que no quadro juridico desta Galiza se possa articular jamais a racionalidade cientifica com a
acao politica.

A decisdo do TSXG afeta em dous pontos as relagdes entre campos e agentes sociais
envolvidos no sistema educativo. Trata-se da estimacdo do recurso contra o papel dos pais e maes
das criancas em decidirem, ap6s um inquérito, sobre a lingua veicular na sala de aula, e contra a
“liberdade” de uso de idioma da estudante em qualquer aula, & margem da lingua estabelecida nela
para ministrar os contetidos. O Decreto, com efeito, colocava um segmento da populacao falante (os
pais e maes) como “expertos” nos métodos pedagogicos, ao lhes dar a prerrogativa de decidir sobre
assuntos proprios dos educadores e educadoras profissionais. Por sua parte, a “liberdade de lingua”
outorgada ao estudantado em qualquer aula também o desenhava como adversario frente as
decisdes do corpo educativo, pois legitimava qualquer desafio simbolico a lingua estabelecida para
essa matéria. Sem duvida, qualquer estudante ¢ “livre” de falar e escrever como quiser; mas
qualquer educadora, no exercicio profissional, estd obrigada a avaliar essa conduta linguistica em
termos dos alvos didaticos e do cumprimento ou incumprimento dos procedimentos de
“capacitacdo” que caraterizam a agenda tedrica do ensino democratico. O que seria singelo de
compreender se se aplicasse, por exemplo, a um outro ambito dos servigos publicos como a satide
(pacientes “decidindo” sobre tratamentos médicos; ou exercendo a “liberdade” de ndo deixar-se
tomar a temperatura para uma diagnose), quis adquirir, no discurso publico, um tom distorcido
sobre “direitos” e “liberdades” linguisticas individuais e coletivas. Isto serviu e serve muito bem ao
projeto dominante de irracionalizar a politica — desarticula-la do campo da ciéncia — para semear
a sujeicao e o desconcerto, uma “doutrina de choque” ideolodgico que esta a obter claros frutos no
ocidente ultraliberal atual. Em favor desta tatica do absurdo utdopico — a implicagdo duma
cidadania, por defini¢do subjugada no capitalismo, na gestao do seu proprio corpo € mente — joga
a ficcdo de “empoderamento” que a nocdo de “liberdade” invoca sempre, ignorando que essa
pretensa autogestdo da lingua nas aulas s6 faria sentido e seria real num quadro soberano de
autogestdao do material e do econdomico.

Mas a sentenca, além da revogagdo destas duas questdes, deixa intacto — como bem afirma
Paulo Gamalho em “Problemas da sentenca do TSXG e do decreto do galego”, Praza Publica, 30
de novembro de 2012 — o nticleo do Decreto: que as autoridades educativas (o governo) podem
decidir, sem qualquer justificacdo cientifica, o grau de presenga do galego no ensino publico para
cumprir a Lei de Normalizacion Lingiiistica: por exemplo, desde a pratica totalidade até s6 3 horas
por semana. As autoridades (educativas) derivam assim a sua “auctoritas” do poder (politico), ndo
do capital especifico do campo que organizam, isto ¢, a pedagogia das linguas. A politica linguistica
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ignora o amplo trabalho provadamente convincente sobre a necessidade de, polo menos, a
compensa¢do para a lingua dominada para o alvo da chamada “manutencdo” desta (e ndo de
chamada “transi¢ao” para a dominante). Como no proposto “Modelo Wert” de presenga das linguas
proprias e improprias nas comunidades autonomas (33/33/33 para a lingua autonOmica, a
“nacional” espafiola e a “estrangeira”), a autoridade educativa demite da ciéncia para se sujeitar a
uma irreal ideologia do equilibrio social (a versdo prototipica da “harmonia”), com as
consequéncias que se exporao no final.

O caréacter irracional deste tratamento da dominagdo sociolinguistica na Galiza ¢ comparavel
a uma instru¢do que decretasse que, para dous carros de desigual poténcia e situados a desiguais
distancias dum unico ponto de encontro chegarem simultaneamente a ele (o correlato do alvo das
competéncias linguisticas na LNL), ambos devem ir a mesma velocidade (o Decreto de
Plurilingiiismo). Como uma elementar observacao dita que com esse método a consecucao do alvo
da simultaneidade ¢ impossivel, a Unica interpretagdo cabal ¢ que tanto o Decreto quanto as
decisoes judiciais sobre ele sdo agdes deliberadas para um objetivo diferente ao declarado: isto €,
que, desde as instituigdes, se pretende com efeito uma cousa (a dominacdo do galego, até ao ponto
que for necessario) proclamando o contrario (o equilibrio para “normaliza-10).

Esta aparente contradi¢dao nao ¢ tal, porque nao entra no campo da ciéncia, mas da ideologia
politica. De facto, em politica afirmar uma cousa para conseguir o contrdrio ¢ um poderoso
dispositivo de sujeicdo social que, na verdade, satisfaz a propria populagdo submetida, pois o seu
contentamento com o fulgor das palavras lhe evita refletir sobre a realidade e problematiza-la. E um
malabarista mecanismo que contrapde formacoes discursivas (a Lei e a Ciéncia) para, em ultima
instancia, validar o proprio jogo politico e, nomeadamente, a eficdacia da negagdo da racionalidade
(e, ano apos ano, os resultados eleitorais confirmam esta eficacia). Por exemplo, durante o governo
bipartido, quando teria sido possivel e racional promover o discurso e a pratica da imersdao
linguistica em galego no ensino (que agora se reclama) como melhor modelo de intervencdo (isto €:
que pare quase totalmente o carro dominante e que acelere o dominado até chegar a altura do
primeiro), um governo com presenca do nacionalismo galego reincidiu no jogo das cifras e das
velocidades variaveis (“polo menos” um 50% de matérias para o galego, mas ndo imersdao). Um
resultado (ou um deliberado objetivo) € que as elites associadas nao sofreram a perda de poder e
capital simbdlico e doutros tipos que teria derivado da sua dentncia da ilegitimidade do jogo. Se a
questao da lingua teve qualquer influéncia na perda do poder do pacto bipartido, seria por o governo
de entdo jogar esse jogo, ndo por querer denuncia-lo.

Mas a negacdo da racionalidade ndo comeca agora, com o Decreto de Plurilingiiismo, nem
com a sentenca do TSXG que confirma o evidente: que também na lingua manda a politica
partidaria. A jogada comegou com a apropriagdo do saber sociolinguistico que se baralhou na Galiza
desde a elaboracdo da LNL de que emerge tudo isto. Se ndo se compreender isto agora, nao se
compreendera nunca: a Lei de Normalizacion Lingiiistica de 1983 é o enquadramento geral para
a legitimacao ativa do exterminio do galego. Foi nessa altura que os setores possuidores de um
saber ainda ndo capitalizado sobre a lingua o aplicaram ao campo juridico, quando, paralelamente,
se estava a constituir o campo da lingua (do “Galego”) nas aulas, nas publicacdes, nas politicas
culturais, na ideologia politica em geral. Investindo esse saber prévio ja como capital cultural inicial
necessario na nova maquinaria, setores de elite galeguista tomaram a posi¢do dominante que
durante décadas lhes daria rédito, alicercada na negagdo sistematica da radical oposicao (estrutural,
historica, sociocomunicativa e simbolica) entre a lingua portuguesa da Galiza e o espaiol. E,
negada esta oposicao (isto €, afirmada a compatibilidade entre galego e espafiol) s6 ficava manter
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ou acrescentar, polos factos e polas leis, a subsidiariedade do primeiro. Com as cartas com que
jogaram, ndo pdde e ndo pode ser doutra maneira. Serd suficiente reproduzir o Art. 12.2 da LNL
para compreender em que consistiu sempre a “normalizacion™: “A Xunta de Galicia regulamentara
a normalizacion do uso das linguas oficiais no ensino, de acordo coas disposicions da presente
Lei”. Em nenhum lugar da LNL se define que “normalizacion” seja sindnimo da nogdo
sociolinguistica técnica “reversdo da mudanca linguistica” (reversing language shift), mas, polo
contrario, “normalizacion” € tdo perfeitamente compativel com a “gestdo do plurilinguismo™ que
até a sentenga do TSXG ndo vé qualquer problema em que as equipas dos centros se chamem agora
de “Dinamizacion” e ndo de “Normalizacion”.

Que a “normalizacion” foi sempre uma operagdo bilingue — nas maos das “elites bilingues”
de que escreveu hé ja vinte anos Benedict Anderson em [magined Communities em relagdo aos
processos de construcdo nacional — ¢ argumento destacado em numerosos textos, proprios e
doutras pessoas, principalmente do reintegracionismo. Para a ideologia bilinguista da que surge a
LNL e todos os decretos posteriores sobre a lingua no ensino, o que tem uma base certa na estrutura
da fala (a sua “castelhanizacdo”) tornou-se no fundamento simbélico e ideoldgico do controlo social
da lingua. No seu livro Guerra de Grafias, Conflito de Elites, Mério Herrero indica uma faceta
desta dindmica entre setores de elite: que nunca se permitiu 0 acesso ao setor monolinguista espafiol
no campo da “normalizacién”. De maneira interessante, o correlato especular (que acrescento) desta
exclusdo — até agora — do espaniolismo militante na “normalizacién” foi, precisamente, a exclusdo
do acesso ao dominio da lingua aos setores monolinguistas, hegemonistas e soberanistas galegos,
isto é, por defini¢do, galego-portugueses, para os quais o galego como portugués ndao ¢ uma
constru¢do por confluéncia e conivéncia com o espafiol, mas um produto auténomo, historica e
politicamente adversario deste. Tanto ¢ assim, que mesmo para o nacionalismo galego o
“portugués” funcionou como rendivel adversdrio, e s6 agora, quando se dilui a miragem dos
capitais de vérios tipos obtidos durante décadas de subsidios de varios tipos, € que regressam 0s
posicionamentos € as palavras abertas sobre a importancia do “ambito luséfono” ou da
“galegofonia”.

Apbés os combates internos nos campos intelectual, literario, politico e educativo
(intimamente superpostos na Galiza) pola definicdo dos limites da “normalizacion”, num crescente
cendrio de liberalizagdo da lingua, cada vez mais desprovida de apoios oficiais, o horizonte que se
projeta ¢ uma acentuagdo do darwinismo sociolinguistico entre, polo menos, o espaiol e o galego
(isto &, o portugués concebido como espariol), com a miragem desse desejo geral do inglés como
lingua capacitadora. Se repararmos, a liberalizagdo da lingua espelha com congruéncia o
funcionamento classificador da “igualdade de oportunidades” que carateriza o sistema educativo
ocidental: quando diferentes estudantes com os mesmos recursos educativos (“igualdade de
oportunidades” teoricamente superante das desigualdades de classe) obtém desiguais resultados, a
explicacdo dominante da desigualdade de resultados ¢ uma inerente desigualdade de capacidades:
cada estudante obtém “o que merece”, e por algo serd. Da mesma maneira, para esta primaria visao
do mundo, o resultado desigual de uma politica de “equilibrio” entre galego e espafiol sera
consequéncia natural duma desigualdade de capacidades respetivas, ndo de qualquer dominagao de
qualquer tipo.

Neste sentido, uma segunda e importante consequéncia do jogo politico-linguistico imposto
(e com uma clara perspetiva de vitoria) € a construgdo duma nova realidade sociolinguistica, e da
consolidagdo popular da ideologia linguistica correlativa, um de cujos postulados pode ser
enunciado como: “A Galiza ¢ um pais onde se estudam basicamente por igual a lingua propria e a
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do Estado; e se as autoridades educativas ditam que se devem estudar nessas proporcdes, por algo
sera”, esse habitual “por algo serd” tdo produtivo para a docilidade social: serd, por sinal, porque
galego e espafiol “sdo iguais”, e nao ha qualquer diferenga a compensar entre eles. De novo, o
razoamento ¢ congruente com outras manifestagdes duma acomodaticia ideologia da igualdade
democratica promovida para desativar o combate social: conforme a ela, mulheres e vardes t€ém
igualdade porque “sdo iguais” perante a lei; sindicatos e patronais sdo entidades de “igual” natureza
porque ambos tém os mesmos direitos constitucionais de se organizarem e de defenderem os “seus”
interesses; ou uma pessoa ¢ “igualmente” galega e espafiola porque Galicia ¢ Espaia e Espafia ¢
Galicia, etc. Agora, dentro das constrigdes do jogo discursivo dominado pola politica, cada nova
luta sociolinguistica devera partir dessa base acientifica duma politica linguistica que, pondo o carro
diante dos bois, converte a intervengdo ideologica sobre a lingua (a produgdo da “igualdade’ ou
“conxuncion de linguas” no ensino, como diz o Decreto) na base da descrigdo da propria realidade
sobre a qual intervém. O mecanismo inteiro do poder consiste, portanto, numa dupla deslegitimagao
categoérica: por uma parte, da sociolinguistica como saber técnico que, revelando a desigualdade e
as suas bases sociais € materiais, deve dar corpo as agdes politicas (publicas, coletivas) para a
promogao da lingua; e, por outra, da ideologia politica nacionalista que teve e tem como centro a
articulacdo entre lingua e identidade nacional (ndo a “identidade cultural” do Decreto), pois teria
“fracassado” socialmente em mostrar e convencer sobre essa articulacdo linguistico-nacional. E, a
proposito, nao ¢ dificil identificar, neste projeto de “desnacionalizagdo” do conflito sociolinguistico,
ressonancias dum certo setor galeguista politico e cultural-intelectual cindido do bloco nacionalista
até ha pouco majoritario.

Em definitivo, a legislagdo atual sobre a presenca das linguas no ensino na Galiza, ¢ as
sentengas superiores que a referendam, carecem, por desenho deliberado, da fundamentagdo
sociolinguistica necessaria para alcancar o “equilibrio” que proclamam querer alcangar. Por algo
sera: serd porque querem alcancar o contrario, e pronto. Na sua referéncia a LNL como norma
orientadora, consagram o seu sem-sentido inicial, a irracionalidade como método. A politica
linguistica atual de redu¢do do galego na escola (por outra parte, desnecessaria para os seus alvos,
pois tampouco o modelo anterior garantia a continuidade do idioma) consiste numa simples
vendetta baseada na tecnificagdo da lingua (continuadora do Plan Xeral de Normalizacion da
Lingua Galega, para o qual “normalizar” socialmente uma lingua significa “garantir a posibilidade
de vivir en galego a quen asi o desexe”), e pode ter um alcance insuspeito no desaparecimento
definitivo do idioma da vida social do pais.





